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Kdesolevast juhendist

TKaesolev juhend sisaldab tooteinfot ja hibriidinverteri paigaldus-, kasutus- ja
hooldusjuhiseid.

Juhend ei saa sisaldada tdielikku infot pdikeseenergia slisteemi kohta.

Kadesoleva juhendi kasutamine

Lugege kdesolev juhend ja muud seotud dokumendid Idbi enne, kui teete inverteril mone
toimingu.

Dokumente tuleb hoida kaitstult kindlas kohas, nii et need on alati kdeparast.
Kasutusjuhendi sisu vdidakse tootearenduse tulemusel korrapdraselt varskendada voi
revideerida. Kdesoleva juhendi sisu vdidakse muuta ilma ette teatamata. Juhendi varskeima
versiooni saab tellida meiliaadressilt service@deye.ee

1. Ohutusjuhised

- Kdesolev peatiikk sisaldab olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid. Lugege kdesolev juhend labi ja
hoidke tulevikus kasutamiseks alles.

- Lugege enne inverteri kasutamist ldbi aku kasutamise juhised (k.a hoiatusmargid) ja
kasutusjuhendi vastavad osad.

- Arge vtke inverterit koost lahti. Kui inverter vajab hooldust v&i remonti, siis viige see
professionaalsesse hoolduskeskusesse.

- Valesti tagasi kokku panemine pohjustab elektriloogi- ja tuleohtu.

- Elektriloogiohu vahendamiseks Gihendage enne hooldust ja puhastamist kdik juhtmed lahti.
Seadme valjaliilitamine ei vahenda seda ohtu.

- Ettevaatust! Kdesoleva seadme v&ib koos akuga paigaldada ainult padev tehnik.

- KGilmunud akut ei tohi laadida.

- Kdesoleva inverteri optimaalse talitluse tagamiseks tuleb valida ettendhtud
spetsifikatsioonidele vastav sobiva ristldikega kaabel. See on vaga tahtis inverteri
nduetekohaseks kasutamiseks.

- Olge vaga ettevaatlik metallist tooriistadega ja akude ldhedal todtades. Tooriista maha
pillamine v&ib pdhjustada sddeme tekke vdi lihise akudes v8i muudes elektriosades voi
koguni plahvatuse.

- Pidage tdpselt kinni paigaldusprotseduurist, kui soovite (ihendada lahti vahelduvvoolu v&i
alalisvoolu klemmid.

Lugege detailse info saamiseks kdesoleva juhendi peatiikki "Paigaldamine".

- Maandamisjuhised: see inverter tuleks Gihendada pusivalt maandatud juhistikuga. Inverteri
paigaldamisel tuleb pidada kinni kdigist kohalikest nduetest ja regulatsioonidest.

- Vahelduvvoolu viljundit ja alalisvoolu sisendit ei tohi lihistada. Arge (ihendage elektrivérku,
kui alalisvoolu sisend on lihises.

2. Toote tutvustus

See on multifunktsionaalne inverter, mis taidab inverteri, pdikeseenergiaga laadija ja
akulaadija funktsioone katkematu toitetoe pakkumiseks kompaktsete méGtmete juures.
LCD-naidikuga juhtpaneel vGimaldab kasutajal inverterit lihtsalt seadistada, naiteks muuta
aku vahelduvvoolu/paikeseenergia laadimise parameetreid ning méaarata soovitud energia
tarbimise prioriteete.
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2.1 Toote iilevaade
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2.2 Toote suurus
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2.3 Toote omadused

- 230 V/400 V kolmefaasiline puhta siinuslainega inverter

- Omatarbimine ja energia andmine elektrivorku

- Automaatne taaskaivitumine v8rguvoolu taastumisel

- Programmeeritav tahtsuse jarjekord toitega varustamisel akuenergia ja elektrivorgust saadud
energia jaoks

- Programmeeritavad t60reziimid: vorguiihendusega, vorgulihenduseta ja UPS (puhvertoiteallikas)

- LCD-naidikuga juhtpaneelilt konfigureeritav rakendusep&hine aku laadimisvool/pinge

- LCD-naidikuga juhtpaneelilt konfigureeritav vahelduvvoolu/paikeseenergia/generaatoriga
laadimise prioriteet

- Kasutatav nii vérguvooluga kui generaatoriga, ka samaaegselt

- Liigkoormuse, liigtemperatuuri ja lGhisekaitse

- Nutikas akulaadija disain optimeeritud akutalitluse tagamiseks

- Piirangufunktsiooniga liigse energia elektrivorku andmise valtimiseks

- WIFI seire tugi

- ks MPPT kahe stringi sisendiga ja tiks MPPT Uhe stringi sisendiga

- Nutikas seadistatav kolmeetapiline maksimaalse véimsuspunkti jalgimisega laadimine
optimeeritud akutalitluse tagamiseks

- Ajalise toograafiku funktsioon

- Nutikas lisakoormuse juhtimise funktsioon

2.4 Siisteemi pohiarhitektuur

Jargmisel joonisel on kujutatud selle inverteri pdhirakendust.

Tootava terviksiisteemi kujutamiseks on joonisel ka jargmised seadmed:

- generaator ja elektrivork,

- pdikeseenergia moodulid.

Konsulteerige oma siisteemi integreerijaga info saamiseks teie vajadustele vastava muu
v&imaliku stisteemiarhitektuuri kohta.

See inverter suudab varustada toitega igat tiilipi seadmeid kodus v6i kontoris, kaasa arvatud
mootoriga seadmeid nagu kiilmik ja kliimaseade.
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3. Paigaldamine

3.1 Osade nimekiri

Kontrollige seadmed Ule enne paigaldamist. Kontrollige, et miski pole pakendis kahjustada
saanud. Pakendis peavad olema jargmised komplekti kuuluvad esemed:

Hubriidinverter, 1 tk

Seinale paigaldamise alus,
1tk

4

Roostevabast terasest
plastkattega peaga polt,
M8x80, 4 tk

Paralleelsidekaabel, 1 tk

L-tGlpi kuuskantvoti, 1 tk

Akutemperatuuri andur,
1tk

Kasutus-
juhend

Kasutusjuhend, 1 tk

Wi-Fi pistik (lisavarustus),
1tk

Elektrienergia arvesti
(lisavarustus), 1 tk

Anduri klamber, 3 tk
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3.2 Paigaldusjuhised
Ettevaatusabinoud paigaldamisel

See hibriidinverter on disainitud valitingimustes kasutamiseks (IP65).
Hoolitsege, et paigalduskoht vastab jargmistele tingimustele:

- Hubriidinverterit ei tohi paigaldada otsese pdikesevalguse katte.

- Hubriidinverterit ei tohi paigaldada kergestistttivate materjalide hoiukohta.

- Hubriidinverterit ei tohi paigaldada plahvatusohtlikku keskkonda.

- Hubriidinverterit ei tohi paigaldada nii, et jahe 6hk puhub sellele vahetult peale.

- Hibriidinverterit ei tohi paigaldada televisooniantenni ega antennikaabli Iahedale.

- Hubriidinverterit ei tohi paigaldada suuremale kdrgusele kui umbes 2000 m (ile merepinna.

- Hubriidinverterit ei tohi paigaldada kohta, kus seda m&jutavad sademed v&i suur niiskus
(>95%).

VALTIGE vahetut paikesepaistet, vihma ja lume kogunemist nii paigaldamisel kui kasutamisel.
Votke enne kdigi juhtmete Gihendamist dra metallkate kruvisid allpool ndidatud viisil
eemaldades:

Moelge jargmistele punktidele enne paigalduskoha valimist:

- Paigaldage seade betoonist voi muust rasksittivast materjalist plistisele kandeseinale nii,
nagu allpool naidatud.

- Paigaldage inverter silmade kdrgusele, et seadme LCD-ndidik oleks alati loetav.

- Inverteri optimaalse talitluse tagamiseks peaks kasutamisel imbritseva 6hu temperatuur
olema vahemikus -25~60 °C.

- Tagage muude esemete ja pindadega joonisel ndidatud puhasvahe soojuse piisava hajumise
tagamiseks ja et juhtmete Gihendamiseks oleks piisavalt ruumi.
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=500mm

Soojuse hajumist kindlustava nGuetekohase dhuringluse tagamiseks jatke umbes 50 cm
puhasvahe inverteri kiilgedele, kohale ja alla ning umbes 100 cm inverteri ette.

Inverteri paigaldamine

Tahelepanu! Arge unustage, et inverter on raske. Olge ettevaatlik seda pakendist vilja tdstes.

Valige soovitatud puuritera (nagu alloleval pildil ndidatud) ja puurige seina sisse neli 52—-60 mm

stigavust auku.

1. Kasutage sobivat haamrit ankrupoltide aukudesse paigaldamiseks.

2. Hoidke inverterit kindlalt siles, hoolitsege, et seinakinnitus toetub ankrupoltidele ja
paigaldage inverter seinale.

3. Pingutage ankrupoldid paigaldamise I6pule viimiseks.

Inverteri alusplaadi paigaldamine
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3.3 Aku ithendamine

Ohutu talitluse ja kehtivatele nduetele vastavuse tagamiseks tuleb aku ja inverteri vahele
paigaldada eraldiseisev alalisvoolu liigvoolukaitse v&i lahtiihendamisseade. Mdne rakenduse
puhul ei pruugi lilitusseadet olla vaja, ent liigvoolukaitset tuleb ikka kasutada. Vaadake

allolevast tabelist, millise suurusega sulavkaitset voi kaitselulitit on vaja kasutada erinevate
tuupiliste voolutugevuste puhul.

Mudel Sulavkaitse Ristléige (mm?) Momz:g;(:jﬁnus
8 kW 250 A 50 24,5 Nm
10 kW 300 A 50 24,5 Nm
12 kW 300 A 70 24,5 Nm

Tabel 3-2. Kaabli ristlGiked
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K&ik juhtmed peab paigaldama ja Ghendama padev professionaal.

Susteemi ohutu ja tGhusa talitluse tagamiseks on tahtis ihendada aku sobiva
kaabliga. Kehavigastuste ohu vahendamiseks juhinduge tabelis 3-2 antud infost
soovitatava kaabli valikul.

(. J

Tehke nii aku ihendamiseks:

1. Valige akuklemmidesse laitmatult sobivate kingadega akukaabel.

2. Kasutage sobivat kruvitsat poltide lahti keeramiseks, ihendage akukonnektorid ja pingutage
siis poldid paripdeva 24,5 Nm momendiga.

3. Hoolitsege, et polaarsused saavad oOigesti Uhendatud nii aku kui inverteri poolel.

B

8-12 kW mudelite akukonnektorite kruvi suurus: M10

4. Selleks et lapsed v&i putukad inverterisse ei paaseks, hoolitsege paripdeva keerates, et
inverterisse sisenevate kaablite labiviigud on paripdeva keerates pingutatud veekindlasse
asendisse.

( 7

Q Paigaldust6od tuleb teha suure hoole ja ettevaatusega.

Kontrollige enne I8pliku alalisvoolu (ihenduse tegemist vdi alalisvoolu

kaitsellliti/lahtiihendamisseadme sulgemist, et positiivne konnektor (+) on

Uhendatud positiivse klemmiga (+) ja et negatiivne konnektor (-) on hendatud

negatiivse klemmiga (-). Umberpdératud polaarsusega iihendus akuga kahjustaks
L inverterit.

J
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3.3.2 Funktsiooniportide kirjeldus
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normaalselt avatud relee
CN1: Voolutrafo L3

TEMP (1,2): akutemperatuuri andur pliiakule
CT-L1 (3,4): voolutrafo (CT1) "Nulleksport
voolutrafoni" reziimi klemmidele L1-I
kolmefaasilises slisteemis

CT-L2 (5,6): voolutrafo (CT2) "Nulleksport
voolutrafoni" reziimi klemmidele L2-I
kolmefaasilises slisteemis

CT-L3 (7,8): voolutrafo (CT3) "Nulleksport
voolutrafoni" reziimi klemmidele L3-I
kolmefaasilises slisteemis

CN2:

G-start (1,2): kuivkontakti signaal diiselgeneraatori
kaivitamiseks

Kui "GEN signal" (generaatori signaal) on aktiivne,
siis lUlitub avatud kontakt (GS) sisse (NB! kontakt
on pingevaba).

G-valve (3,4): reserveeritud

RSD (7,8): kui aku on tihendatud ja inverter on
sisselilitatud olekus "ON", siis on selle valjundiks
12 V alalispinge.

Voolutrafo L2

Paralle]_A Parallel B Meter-485

N~~~

ModeBUS  BMS

)

Parallel_A: paralleelsideport 1

(CAN-liides)
Parallel_B: paralleelsideport 2
(CAN-liides)

Meter-485: elektrienergia arvesti

side jaoks

ModeBUS: reserveeritud
BMS: aku juhtslisteemi port akuside
jaoks (CAN/RS485)

Mahis
Avatud
kontakt

G

GS (diiselgeneraatori kéivitamise

signaal)

S

Relee

AN

v
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3.3.3 Temperatuurianduri tihendus pliiakule
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3.4 Elektrivorguga lihendamine ja akuga varundatud koormuse iihendamine

- Paigaldage enne elektrivorguga ihendamist eraldiseisev vahelduvvoolu kaitseliiliti inverteri ja
elektrivérgu vahele. Vahelduvvoolu kaitseliiliti on soovitatav paigaldada ka akuga varundatud
koormuse ja inverteri vahele. See on vajalik, kuna siis saab inverteri hoolduseks ohutult lahti
Uhendada ja tagada taieliku kaitse liigvoolu eest. Soovitatav vahelduvvoolu kaitseluliti
koormuse pordile on 20 A voolutugevusega 8 kW, 32 A voolutugevusega 10 kW ja 32 A
voolutugevusega 12 kW inverterile. Soovitatav vahelduvvoolu kaitseliliti elektrivérgu pordile
on 63 A voolutugevusega 8 kW, 63 A voolutugevusega 10 kW ja 63 A voolutugevusega 12 kW
inverterile. NB! Kui maja peakaitse on alla 63 A siis tuleb elektrivérgu pordil kasutada maja
peakaitsmega vordse voolutugevusega kaitseldlitit.

- Inverteril on kolm riviklemmi tahistega "Grid" (elektrivork), "Load" (akuga varundatud
koormused) ja "GEN" (generaator). Arge sisend- ja valjundkonnektoreid valesti iihendage!

padev professionaal. Stiisteemi ohutuse ja téhusa talitluse tagamiseks on vaga
tahtis kasutada vahelduvvoolu sisendi ihendamiseks sobivat kaablit. Kasutage
kehavigastuste ohu vahendamiseks nduetekohast kaablit, nagu allpool soovitatud.

: K&ik juhtmed peab paigaldama ja lhendama nduetekohase kvalifikatsiooniga

Akuga varundatud koormuse ihendus

Mudel Juhi suurus Ristléige (mm?) | Momendi védrtus (maks.)
8/10/12 kw 10 AWG 4 1,2 Nm
Elektrivorgu Ghendus
Mudel Juhi suurus Ristléige (mm?) | Momendi vddrtus (maks.)
8/10/12 kW 10 AWG 6 1,2 Nm

Tabel 3-3. Vahelduvvoolu juhtide soovitatav suurus

Tehke nii elektrivorguga, koormuse ja generaatoripordiga iihendamiseks:

1. Vahelduvvoolu kaitseliliti voi lahtiihendamisseade tuleb lilitada valja enne elektrivorguga,
koormuse vGi generaatoripordiga thendamist.

2. Eemaldage 10 mm pikkuselt isoleerhiilss, keerake poldid lahti, sisestage juhid vastavalt
riviklemmil ndidatud polaarsustele ja pingutage siis klemmikruvid. Hoolitsege, et thendused
saavad nduetekohaselt tehtud.

? GRID GEN PORT
ehk LOAD ehk ehk
? elektrivork akuga generaatori-
2 varundatud port
koormus

GRID ehk
elektrivork

PE
S L2T<L3) > ) T(LI;,E
N R(LT) ) LOAD ehk akuga L2) GEN PORT ehk
varundatud koormus N R(LT) generaatoriport
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Hoolitsege, et vahelduvvoolu toiteallikas on lahti ihendatud, enne kui piiate
seda inverteriga hendada.

3. Sisestage seejarel vahelduvvoolu valjundi juhid vastavalt riviklemmil ndidatud polaarsustele
ja pingutage klemmid. Uhendage kindlasti vastavate klemmidega ka vastavad neutraaljuhid
(N) ja kaitsemaanduse juhid (PE).

4. Kontrollige lle, et juhid on turvaliselt ja kindlalt Ghendatud.

5. Sellistel seadmetel nagu kliimaseade kulub taaskaivitumiseks vahemalt 2—3 minutit, kuna
jahutusgaasi kiilmaahelas tasakaalustamiseks on vaja piisavalt aega. Liihiajaline
elektrikatkestus kahjustaks seetdttu ihendatud seadmeid. Kontrollige enne paigaldamist
selliste kahjustuste valtimiseks seetdttu kliimaseadme tootjalt lle, kas teie kliimaseadmel
on elektrivarustuse taastumise jargne viitefunktsioon. Vastasel korral aktiveerub inverteril
llekoormustorge ja see katkestab valjundi teie seadme kaitsmiseks, ent vahel pdhjustab
see kliimaseadmele ikka sisemisi kahjustusi.

3.5 PV paneelide iihendamine

Paigaldage enne paikeseenergia moodulite thendamist eraldiseisev alalisvoolu kaitseliliti
inverteri ja pdikeseenergia moodulite vahele. Siisteemi ohutuse ja tdhusa talitluse tagamiseks
on vaga tahtis kasutada paikeseenergia moodulite iGhendamiseks sobivat kaablit. Kasutage
kehavigastuste ohu vahendamiseks nduetekohast kaablit, nagu allpool soovitatud.

Mudel Juhi suurus Ristléige (mm?)

8/10/12 kW 12 AWG 4-6 (oleneb kaabli pikkusest)

Tabel 3-4. Kaabli ristloige

-
Inverteri talitlushdirete valtimiseks drge ihendage paikesepaneelide ahelat
kokku maandusega.

Kasutada tuleb liigpingekaitsega paikeseenergia siisteemi harukarpi et kaitsta
inverterit paneelide valgutabamuse korral.

.
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3.5.1 PV paneelide valimine:

Arvestage kindlasti jargmiste parameetritega sobivate paikeseenergia moodulite valimiseks:

1) Paikeseenergia moodulite avatud ahela pinge (Voc) ei tohi lletada inverteri maksimaalset
paikeseenergia elementide massiivi avatud ahela pinget.

2) Paikeseenergia moodulite avatud ahela pinge (Voc) peaks olema minimaalsest
kaivituspingest suurem.

Inverteri mudel 8 kw 10 kW 12 kW
Paikeseenergia moodulite sisendpinge 550V (150 V~800 V)
Paikeseenergia elementide massiivi
maksimaalse v8imsuspunkti jilgimise 200-650 V
(MPPT) pingevahemik
Maksimaalse voimsuspunkti jalgijate arv 2
Stringide arv (ihe maksimaalse
vdimsuspunkti jalgija kohta 1+1 2+1 2+1

Tabel 3-5

3.5.2 PV paneeli juhtme i(ihendamine:

1. Lulitage vorgutoite pealiliti (vahelduvvool) vilja.
2. Lilitage alalisvoolu lahkliliti valja.
3. Uhendage piikeseenergia sisendkonnektor inverteriga.

e N\
Ohutusnéuanne:
Arge ihendage piikeseenergia elementide massiivi positiivset ega negatiivset
poolust maandusega, kuna see pGhjustaks inverteri tdsise kahjustumise ohtu.

Ohutusnéuanne:
Kontrollige enne inverteri Uhendamist Ule, et paikeseenergia elementide massiivi
avaahela pinge ei lileta inverteri vastavat naitajat, milleks on 800 V.

>

Ohutusnéuanne:
Kontrollige enne ihendamist (le, et padikeseenergia elementide massiivi
valjundpinge polaarsus vastab "DC+" ja "DC-" simbolitele.

N J
" = N = —N
s =10E
Joonis 3.1. DC+ konnector (MC4) Joonis 3.2. DC- konnector (MC4)
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Ohutusnéuanne:
Kasutage paikeseenergia slisteemi jaoks heakskiidetud alalisvoolukaablit.

Ristloige (mm?
Kaabli tiiiip - ge (mm’) - —
Vahemik Soovitatav vddrtus
Toostusharu geneeriline 4,076,0
paikeseenergiakaabel (12~10AWG) 4,0 (12AWG)
(mudel: PV1-F)
Tabel 3-6

Alalisvoolu konnektorite Glhendamiseks on vaja teha jargmised toimingud:
a) Eemaldage alalisvoolujuhtmelt umbes 7 mm pikkuselt isoleerhiilss ja vabastage
konnektorilt umbmutter (vt joonist 3.3).

p
= = (—)
— = —
7 mm
S == EE
 —— =
= L
7 mm
Joonis 3.3. Konnektori umbmutri vabastamine
N

b) Pressige metallklemmid pressimistangidega kokku, nagu ndidatud joonisel 3.4.

- =
S5 — (=

Pressimistangid

- - =
s =5 o = e—|

Joonis 3.4. Kontakttihvti juhtme kiilge pressimine

c) Sisestage kontakttihvt konnektori otsa sisse ja keerake umbmutter konnektori otsa peale,
nagu ndidatud joonisel 3.5.

-15-




—EI=

Joonis 3.5. Pealekeeratud umbmutriga konnektor

&

d) Uhendage viimaks alalisvoolu konnektor inverteril positiivse ja negatiivse sisendiga, nagu
naidatud joonisel 3.6.

Joonis 3.6. Alalisvoolu sisendi Ghendus

Hoiatus!

Paikesevalguse paneelile langemisel tekib pinge ja korge pinge jadas vGib olla
eluohtlik. Seet6ttu tuleb paikesepaneel blokeerida enne alalisvoolu sisendi
Uhendamist labipaistmatu materjaliga ja alalisvoolu liliti tuleks vélja lilitada,
kuna muidu vGib inverteri kérge pinge pShjustada eluohtliku olukorra.
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3.6 Voolutrafo iihendamine

P o=

PO L L L LD L L L L

P et
| TS

4 1
‘ ]
L ] N I
' ]
g ]
Valge jube \ ~ Must juhe 0
! Voolutrafo Y
[} :
Voolutrafo teine pool tuleb : i ]
tihendada ainult iilemana  § ]
talitleva inverteriga. ! :
: Nool osutab
\ inverterile. ,l R
| CT1
-~ S
—-—
~ CT2
/ —
— T
CT3
N
Elektrivork

*Markus: kui koormusvGimsuse ndit ei ole LCD-naidikul Gige, siis poorake
voolutrafo nool imber.
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3.6.1 Elektrienergia arvesti iihendamine

g el

o

P L

4
]

Parallel_A Parallel_BMeter-485 port J Elektrivork
NRST
Siisteemi iihendamise skeem CHNT arvestile
(GTag ]| Ceomsisons  Valund RS 485
=
. N Il
T
®on @
—
CHNT DDSU666 CHNT arvesti
RS4858
-~
~ -
N © -, <
Inverter -

=B

Input  Output RS485  GND

EASTRON SDM230  joonis 7.1. EASTRONi arvesti

Elektrivork

NRS T

RS485A
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Mdrkus:
Neutraaljuht (N) peab olema Gihendatud maaga, kui inverter on kasutusel
Off-Grid lahenduses.

3.7 Maaiihendus (kohustuslik)

Maanduskaabel tuleb thendada maandusplaadi kiilge elektrivorgu poolel elektriloogi
valtimiseks alguparase kaitsejuhi torke korral.

3.8 WIFI iihendus

Vaadake Wi-Fi pistiku jooniseid Wi-Fi pistiku konfiguratsiooni kohta info saamiseks.
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3.9 Inverteri juhistik

i {(
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3.10 Elektriskeem

CAN === Faasijuht (L) === Neutraaljuht (N) === Kaitsejuht (PE)

Inverter

Lo

Inverter \S
(DAlalisvool Maandus

kaitseliiliti : 1 o

- (2)Vahelduvvoolu kaitseliiliti
He—
~ %
-—
—

G Vahe_lduvvl)clu khitseltliti
|

=
a—

Te

Voolu- U%TL
trafo

Voolu-
trafo

Voolu-
trafo

Elektrivork
PE

NRST

(®Vahelduvvoolu

CT
CT2 CT3
’57 i T T kaitseltliti —_—
[ m

o w3
mzz

Kodune koormus

Akuga varundatud
(D Alalisvoolu kaitseliiliti aku jaoks 8

SUN 8K-SG: 250 A alalisvoolu kaitseliiliti koormus
SUN 10K-SG: 300 A alalisvoolu kaitseliiliti
SUN 12K-SG: 300 A alalisvoolu kaitseliiliti

(2) Vahelduvvoolu kaitseliliti reservtoidet vajava koormuse jaoks
SUN 8K-SG: 20 A vahelduvvoolu kaitseliliti

SUN 10K-SG: 32 A vahelduvvoolu kaitseliiliti

SUN 12K-SG: 32 A vahelduvvoolu kaitseliiliti

(3 Vahelduvvoolu kaitseliiliti elektrivorgu jaoks
SUN 8K-SG: 63 A vahelduvvoolu kaitseliliti

SUN 10K-SG: 63 A vahelduvvoolu kaitseliiliti
SUN 12K-SG: 63 A vahelduvvoolu kaitseliiliti

(@) Vahelduvvoolu kaitseliiliti koduse koormuse jaoks
Oleneb kodumajapidamise koormustest
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3.11 Diiselgeneraatori tiilipiline rakendusskeem

CAN === Faasijuht (L) mmmm  Neutraaljuht (N) === Kaitsejuht (PE)
m G-start (1,2): kuivkontakti signaal
FH) Inverter diiselgeneraatori kaivitamiseks
° ° ° ° — Y
1 H ]
It )
('] ]
[ ]
LS )
Inverte Al
e "o B ) Maandus
. T | R e e G e e
(D Alalisvoolu EE i, I i
kaitseltliti T T T T
- Mihis
Aku Avatud Relee
kontakt
Vahelduvvoolu
kaitseltliti G S
GS (diiselgeneraatori kaivitamise
signaal)

610

o] (%}
mzw =

Akuga varundatud
koormus

(D) Alalisvoolu kaitseliiliti aku jaoks

SUN 8K-SG: 250 A alalisvoolu kaitseliiliti
SUN 10K-SG: 300 A alalisvoolu kaitseliiliti
SUN 12K-SG: 300 A alalisvoolu kaitseliiliti

(2) Vahelduvvoolu kaitseliiliti generaatoripordi jaoks

SUN 8K-SG: 63 A vahelduvvoolu kaitseliiliti
SUN 10K-SG: 63 A vahelduvvoolu kaitseliiliti
SUN 12K-SG: 63 A vahelduvvoolu kaitseliiliti

(3) Vahelduvvoolu kaitseliiliti

SUN 8K-SG: 20 A vahelduvvoolu kaitseliiliti
SUN 10K-SG: 32 A vahelduvvoolu kaitseliiliti
SUN 12K-SG: 32 A vahelduvvoolu kaitseliiliti

Kaugjuhtimissignaal

g

{m

4

(3Vahelduvvoolu
kaitseltiliti

Generaator

(%]
EZW =

_922 -




3.12 Paralleelithenduse skeem

CAN === Faasijuht (L) === Neutraaljuht (N) === Kaitsejuht (PE)

B
Inverter
nr 3 (alluv)

SUN 8K-SG: 80 A vahelduvvoolu kaitseliiliti
SUN 8K-SG: 20 A vahelduvvoolu kaitseliiliti

(®)(®)(®) Vahelduvvoolu kaitseliiliti elektrivorgu pordi jaoks
SUN 10K-SG: 80 A vahelduvvoolu kaits

23
==
3
<
zz
ss
8¢
> 2
-
52
==
S s
22
SE
g%
< <
SN
S8
2%
MM
B
EE
zz
22
23

SUN 12K-SG: 80 A vahelduvvoolu kaits
reservtoidet vajava koormuse jaoks

B(@)(9) Vahelduvvoolu kaitseliliti

o
s ]
Bz s g 8
g & B
2 £ 5 2
s
Z g g E
E¥== = ¢
5233 E 2
SS8S B o
@ ° > = @
25 o D 2
2222 8 E
S 8
A = 5 8
s=of £ 02
S8<< T &
S<oco =2 T
2=
FECR=R=1 Sgw
za@m® S2¢g
2588 3£2
=SZLL S e
oLEE 2212
o237 SES
2zz o¢§
g2
©Ozz23z @23

ﬁj ST %ﬂé % 8553

=R

°

°

°) Maandus

i Wﬁ‘ﬂﬁ'ﬁ‘ﬁtﬁﬂ

Parallel_A Parallel_B Meter-485
L L T T

A

Inverter
nr 2 (alluv)

Inverter

nr 1 (tlem) @ @)

Aku
/

-

= _

=

_ Yoolutrafo_ CIT CT2
Elektri-
V(’irk PENRST

Nool osutab
inverterile.

Soooocee

L L LTS
T

Ulemana talitlev inverter

Advanced Function

7CT3

“8

Kodune koormus

Alluvana talitlev inverter

Advanced Function

Alluvana talitlev inverter

Advanced Function

*Paralleeltalitluse funktsioon on arendamisel ja seda saab peagi kasutada.

g v
zz=

4G
Reservtoidet

vajav
koormus
1t




4, Kasutamine

4.1 Sisse ja vdlja liilitamine

Kui kord inverter on nduetekohaselt paigaldatud ja akud Ghendatud, siis vajutage lihtsalt
sisse- ja vdljaltlitamise nuppu (kere vasakul kiiljel) seadme sisseltlitamiseks. Kui siisteem on
Uhendatud ilma akut kasutamata pdikeseenergia moodulitega vGi elektrivdrguga ja inverter
on sisse- ja vdljalulitamise nupust vélja lulitatud, siis on LCD-naidik ikka valgustatud (naidikul
on valjalilitatud oleku nait OFF). Kui lUlitate inverteri sellest olekust sisse- ja valjalilitamise
nuppu vajutades sisse ja valite ilma akuta talitluse satte (NO battery), siis saab stisteemi ikka
kasutada.

4.2 Naidikuga juhtpaneel

Allpool kujutatud néaidikuga juhtpaneel on inverteri esipaneelil. Juhtpaneelil on neli indikaatorit,
neli funktsiooninuppu ja LCD-naidik, mis annab infot talitlusoleku ja sisend-/véljundvdimsuse
kohta.

LED-indikaator Sonumid
DC LED pdleb roheliselt. Péikeseenz;gir«;ﬂoTnc:::ltrJ‘I:e Ghendus
AC LED pdleb roheliselt. Elektrivorgu Ghendus on normaalne.
Normal LED pdleb roheliselt. Inverteri normaaltalitlus
Alarm LED pdleb punaselt. Talitlushdire v&i hoiatus

Tabel 4-1. LED-indikaatorid

Funktsiooninupp Kirjeldus
Esc Seadistamisreziimist valjumiseks
Up Eelmisele valikule liilkumiseks
Down Jargmisele valikule liikumiseks
Enter Valiku kinnitamiseks

Tabel 4-2. Funktsiooninupud
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5. LCD-naidikul kuvatavad ikoonid

5.1 Pohikuva

Inverteril on puutetundlik LCD-ndidik ja alloleval kuval on ndidatud inverteri tldinfo.

05/28/2019 15:34:40

1. Kodukuva keskel olev ikoon néitab, et siisteem on normaaltalitluses. Kui selle asemel ilmub
"comm./FO1~F64", siis tdhendab see, et inverteril on sideviga vdi muu viga ja selle ikooni all
kuvatakse veateadet (vead FO1-F64, detailset veainfot saab vaadata stisteemi alarmide
menuus).

2. Kuva Ulaserval on aeg.

3. Susteemi seadistamise ikoon: seda seadmisnuppu vajutades saab siseneda siisteemi
seadistuskuvale, millel on omakorda taiendavad valikud, kaasa arvatud pdhiseadistus,
akuseadistus, elektrivérgu thenduse seadistus, slisteemi tooreziim, generaatoripordi
kasutamine, lisafunktsioon ja liitiumaku info.

4. Pohikuva annab infot paikeseenergia moodulite, elektrivérgu kasutamise, koormuse ja aku
kohta. See nditab energiavoo suunda ka noolega. Kui v8imsus laheneb kdrgele tasemele, siis
muutub paneelide varv rohelisest punaseks, nii et siisteemi info on pdhikuval kujukalt naha.

- Pdikeseenergia moodulite véimsus ja koormusvdimsus on alati positiivsed.

- Negatiivne elektrivorgu vdimsus tahendab elektrienergia vorku miumist ja positiivne
tahendab elektrienergia vorgust tarbimist.

- Negatiivne aku vdimsus tdhendab laadimist ja positiivne tdhendab akuenergia tarbimist.
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5.1.1 LCD-ndidiku kasutusvoo skeem

Solar Page ehk Sol 2
e I olar Graph ehk
é(( pallfgﬁgﬁgfgl gla ~ pdikeseenergia graafik

\ (irlg}(fr?ggfhk » Grid Graph ehk elektri-
N lelh elZiil ggu - vorgu kasutamise graafik

@l [nverter Page ehk
) inverteri lehekiilg

Main Screen YN
ehk pohikuva AN
@ Battery Page ehk » BMS Page ehk aku
~ aku lehekiilg i I juhtsiisteemi lehekiilg

. Load Page ehk » Load Graph ehk
) koormuse lehekiilg S koormuse graafik
Battery Setting ehk
W akusatted

System Work Mode ehk

stisteemi tooreziim

N Grid Setting ehk elektri-
~ vorgu kasutamise satted

\\ System Setup
K :B:dsi;ltsafgfi?é N N Gen Port Use ehk gene-
) raatoripordi kasutamine

) Basic Setting ehk
~ iildseaded
\ Advanced Function ehk
~ lisafunktsioonid

Q\\ Device info ehk

seadmeinfo
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5.2 Pdikeseenergia kover

Power: 1560W (©)

PV1-V: 286V  PV2-V: 45V ®
PV1-l: 5.5A PV2-I: 0.0A

PV1-P: 1559W PV2-P: 1W

See on pdikesepaneeli kohta kdiva detailse infoga
lehekiilg.

@ Paikesepaneelide poolt genereeritav energia.
@ Pinge, voolutugevus, véimsus iga MPPT kohta.
@ Paikesepaneeli energia paeva kohta ja kokku.

Energianupu "Energy" vajutamine viib
vOimsuskovera lehele.

1244w 81w
1166w 50Hz 50Hz

222v 08w [222v  0.1A
221v Oow 229v 50w | 230v 0.1A
229v 1166w 229v 09w [223v  0JA
225v Ow HM: LD: | INV_P:

0W  28W | -30W

5W 1192W| -26W  AC_T:

SOC

Load

o @

Grid

21w
BAT_V:53.65V
BAT_I: -0.41A
BAT_T: 27.0C

:99%

L1: 220V
L2: 220V
L3: 220V

Stand by

ow

DC_P1:
DC_V1:
DC_I1:

ow
ov
0.0A

DC_P2: OW
DC_V2: OV
DC_I2: 0.0A

Today=0.5 KWH
Total =1.60 KWH
P1: 19W

P2: 18W
P3: 18W

BUY
Today=2.2KWH
Total =11.60 KWH

SELL

5 0W® Today=0.0KWH
Total =8.60 KWH

See on inverteri kohta kdiva detailse infoga
lehekiilg.
@ Inverteriga muundamine.
Pinge, voolutugevus, véimsus iga faasi kohta.
AC-T: jahutusradiaatori temperatuur.

See on akuga varundatud koormuse kohta kaiva
detailse infoga lehekiilg.

@ Hetkel kasutatav vdimsus.

@ Pinge, vGimsus iga faasi kohta.

@ Reservtoite tarbimine p&evas ja kokku.

Energianupu "Energy" vajutamine viib
vBimsuskovera lehele.

See on elektrivorgu kohta kdiva detailse infoga
lehekiilg.
@ Olek, vGimsus, sagedus.
@ L: iga faasi pinge
CT: valiste vooluanduritega tuvastatud vdimsus
LD: vahelduvvooluvérgu sisendi/viljundi kaitse-
luliti sisemiste anduritega tuvastatud v8imsus
@ BUY: energia elektrivrgust inverterile (ostmine)
SELL: energia inverterilt elektrivérku (mauk)
Energianupu "Energy" vajutamine viib
vBimsuskdvera lehele.
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Li-BMS

Mean Voltage:50.34V  Charging Voltage ::
Total Current:55.00A Discharging Voltage ::

Batt

Mean Temp :23.5C Charging current :50A

Discharge Total SOC  :38% Discharging current :25A

Dump Energy:57Ah
Details
Data

U:49.58V
1:2.04A

Power: 101W

Temp ergy harge gy
curr

Temp:25.0C

0.0Ah
0.0An
00An
0.0Ah

P . . I’ 8 0.0Ah
See on aku kohta kaiva detailse infoga lehekiilg. 0 0 0.0Ah

Liitiumaku kasutamisel saab siseneda BMSi ehk aku
juhtststeemi lehele.

5.3 Kovera lehekiilg: Solar ehk pdikeseenergia, Load ehk koormus ja
Grid ehk elektrivorgu kasutamine

uction:Day System Solar Power:Month

2019-5-28 2000Wh
2000
1600
1200

1357 9 11 13 156 17 19 21 23

CANCEL

System Solar Power:Year System Grid Power:Total
KWh 2019 2000KWh TOTAL
200 2000
1600

1200
800
400

20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
161820 22 24 26 28 30 32 34 36 38 4042 44 46 48

(0]
2

LCD-ndidikult saab vaadata ligildahedast paikeseenergia vGimsuskdverat pdeva, kuu ja aasta
IGikes ja kokku. Tdpsema Ulevaate energia genereerimise kohta saab seirestisteemist.
Kldpsake Ules ja alla liikumise nooltel erinevate perioodide voimsuskdverate vaatamiseks.

12 3 456 7 8 9 10 11 1

-28 -




5.4 System Setup ehk siisteemi seadistamise meniiii

System Setup See on siisteemi seadistamise lehekiilg.

System Work Mode
Battery

Setting

5.5 Basic Setup ehk pohiseadistuse meniiii

Basic Setting Factory Reset ehk tehasesitetele lihtestamine:

: : kasutage seda funktsiooni inverteri kdigi parameetrite
Time Syncs Beep Auto Dim f tehasesatetele lahtestamiseks.

Year Lock out all changes ehk muudatuste blokeerimine:

aktiveerige see valik selliste parameetrite seadmiseks,
mis on vaja lukustada et véltida nende muutmist
tavakasutaja poolt.

Enne tehasesatetele |dhtestamist ja siisteemide
lukustamist tuleb kdigi vajalike muudatuste
sailitamiseks sisestada parool nende funktsioonide
kasutamise véimaldamiseks.

Tehasesatetele ldhtestamiseks vajalik parool on 9999
ja muudatuste blokeerimiseks vajalik parool on 7777.

L4
24-Hour x
v

l FectoryReset ] Lockoutall changes

PassWord Factory Reset PassWord ehk tehasesitetele
lahtestamise parool: 9999

Lock out all changes PassWord ehk muudatuste
blokeerimise parool: 7777
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5.6 Battery Setup ehk aku seadistamise meniiii

Battery Setting

Batt Mode

Q Lithium

@ UseBattV

Batt Capacity
Max A Charge
‘ Use Batt %

. No Batt

Max A Discharge

Il Activate Battery

Battery capacity ehk aku mahtuvus: see séte on vajalik,
et Deye hubriidinverter teaks, kui suur akupank teil on
kasutusel.

Lithium ehk kasuta BMSiga liitiumakut: Inverter
kasutab BMSi poolt edastatud infot aku reeglite jaoks.
Use Batt V ehk kasuta akupinget: Inverter kasutab
akupinget (V) aku reeglite jaoks.

Use Batt % ehk kasuta akuprotsenti: Inverter kasutab
enda poolt kalkuleeritud protsenti (%) aku reeglite jaoks.
Max. A charge/discharge ehk maks. laadimis- ja
tiihjenemisvool amprites: aku maksimaalne laadimis- ja
tiihjenemisvool (5 kW mudelil 0-115 A, 3,6 kW mudelil
0-90 A). Pliiakude puhul on soovitatav jargmine vaartus:

Aku Ah x 20% = laadimis- ja tiihjenemisvool amprites. Liitiumakude puhul on soovitatav jargmine vaartus:
Aku Ah x 50% = laadimis- ja tiihjenemisvool amprites. Geelakude puhul jargige tootja juhiseid.

No Batt ehk ilma akuta talitlus: margistage see valik, kui stisteemiga ei ole akut Ghendatud.

Activate battery ehk aktiveeri aku: see funktsioon aitab taastada liigselt tihjenenud akut, laadides seda
aeglaselt paikesepaneelidest v&i elektrivdrgust saadava energiaga.

Battery Setting

See on elektrivorgust laadimine, mille peate
valima.

Start =30% ehk kadivitamisprotsent: kasutus
puudub. Ainult kohandamiseks.

A = 40A ehk laadimisvool: see nditab aku
elektrivGrgust laadimise voolu.

Grid Charge ehk elektrivorgust laadimine:
see naitab, et akut laetakse elektrivorgust
saadava energiaga.

See on aku seadistamise lehekiilg. @ @

Start = 30% ehk kaivitamisprotsent: stisteem kaivitab
automaatselt ihendatud generaatori akupanga
laadimiseks 30% akulaengu juures.

A = 40A ehk laadimiskiirus: 40 A laadimisvool
Uhendatud generaatorilt.

Gen Charge ehk generaatorilt laadimine: lubab
kasutada generaatori sisendit stisteemi akupanga
laadimiseks Ghendatud generaatori abil.

Gen Signal ehk generaatori signaal: normaalselt avatud
relee, mis sulgub generaatori kdivitumissignaali
aktiveerumisel.

Gen Max Run Time ehk generaatori maks. tooaeg:
see sate nditab, kui pikalt tohib generaator jarjest
maksimaalselt to6tada. Selle aja méoddudes lulitub
generaator valja. 24H tahendab, et generaator ei lilitu
kunagi valja.

Gen Down Time ehk generaatori seisuaeg: see site
naitab generaatori valjalllitumisviidet parast
maksimaalse t66aja I6ppu.

07/08/2021 11:11:10  Thu Q See lehekiilg naitab, et koormus ja aku saavad
toite pdikeseenergia moodulitelt ja
diiselgeneraatorilt.

- -WER
|
|
! o 0.00 12
_l w
Il
|
o PN
S h
0 290 12
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Generator

Power: 6000W

V_L1: 230V
V_L2: 230V
V_L3: 230V

Battery Setting

Lithium Mode
Shutdown
Low Batt

Restart

Battery Setting
Float @

IAbsorption V

Equalization V/

Equalization Days UKEN

Today=10 KWH
Total =10 KWH

P_L1: 2KW
P_L2: 2KW
P_L3: 2KW

Shutdown @
Low Batt
Restart

Batt Resistance

25mOhms

See lehekiilg naitab generaatori valjundi pinget,
sagedust ja vdimsust. Ja see naitab ka, kui palju
energiat kasutatakse generaatorilt.

Lithium Mode ehk liitiumireziim: see on BMSi ehk aku
juhtstisteemi protokoll. Tutvuge viitedokumendiga
(heakskiidetud aku).

Shutdown 10% ehk seiskumine: see sate naitab, et
inverter seiskub, kui akulaeng on sellest vaartusest
madalam.

Low Batt 20% ehk madal akulaeng: see sdte nditab, et
inverter annab alarmi, kui akulaeng on sellest
vaartusest madalam.

Restart 40% ehk taaskdivitumine: vahelduvvoolu
valjund taastub 40%-lise akulaengu juures.

Aku laadimisel on kolm etappi. @
Need satted on mdeldud profipaigaldajatele.

Arge neid muutke, kui te ei tea, kuidas seda oleks @
Gige teha.

Shutdown 20% ehk seiskumine: inverter seiskub, @
kui akulaeng on sellest vaartusest madalam.

Low Batt 35% ehk madal akulaeng: inverter annab
alarmi, kui akulaeng on sellest vaartusest madalam.
Restart 50% ehk taaskaivitumine: vahelduvvoolu
véljund taastub 50%-lise akulaengu juures.
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Soovitatavad akusatted

Aku tiiiip Viiheneva {aqdimisvoo- Laengu sdilitamise 'l']htlustq.mine' )
luga laadimise etapp etapp (3 h iga 30 pdeva jérel)
AGM (v&i PCC) 14,2v (57,6v) 13,4v (53,6v) 14,2v (57,6v)
Geelaku 14,1v (56,4v) 13,5v (54,0v)
Margaku 14,7v (59,0v) 13,7v (55,0v) 14,7v (59,0v)
Liitiumaku Juhinduge aku BMSi pingeparameetritest.

5.7 SSystem Work Mode ehk siisteemi tooreziimi seadistamise meniii

System Work Mode Tooreziim
Selling First ehk esmalt miita: selles reziimis eelistab
@ Seling First Max Solar Power ' hibriidinverter mila pédikesepaneelidega toodetud
| | liigset elektrienergiat elektrivrku. Kui kasutusaja
O Zero Export To Load Solar Sell WEEERN | markeruut on mérgistatud, siis mulakse elektrivorku

ka akuenergiat. Paikeseenergiat kasutatakse koormuse

toitega varustamiseks ja aku laadimiseks ja seejarel

antakse liigne energia elektrivérku. Koormuse toitega

varustamisel rakendatakse jargmist tahtsuse jarjekorda:

1. Pdikesepaneelid

Grid Peak Shaving  [IETIN power + IR Elektrivgrk

3. Akud (kuni programmeeritava protsentuaalse
tiihjenemise saavutamiseni)

Zero Export To Load ehk nulleksport koormuseni: hibriidinverter varustab toitega ainult thendatud

akuga varundatud koormust. Hibriidinverter ei varusta toitega kodust koormust ja ei mii elektrienergiat

elektrivorku. Sisseehitatud voolutrafo tuvastab elektrivérku tagasi liikuva energia ja vahendab inverteri

vOimsust ainult lokaalse koormuse toitega varustamiseks ja aku laadimiseks.

P
2. ;A

@ Zero Export To CT Solar Sell ‘

Max Sell Power IPUL Zero-export Power x

Energy pattern BattFirst [l LoadFirst

—
-
—

W\

~

Akuga varundatud o
koormus Vérguiihendusega Elektrivark
kodune koormus

[l | |
2L
"

Aku
Zero Export To CT ehk nulleksport voolutrafoni: hiibriidinverter ei varusta toitega ainult ihendatud
akuga varundatud koormust, vaid ka ihendatud kodust koormust. Kui pdikeseenergiast ja akuenergiast
ei piisa, siis kasutatakse taiendavalt ka elektrivérgust saadud energiat. Hubriidinverter ei mau
elektrienergiat elektrivdrku. Selles reziimis on vaja voolutrafot. Leiate infot voolutrafo paigaldusmeetodi
kohta peatuikist 3.6 Voolutrafo Glhendus. Viline voolutrafo tuvastab elektrivérku tagasi liikkuva energia ja

vahendab inverteri vGimsust, et varustada toitega ainult lokaalset koormust ja kodust koormust ja et
laadida akut.

—
—
ﬁ 2 R
=
—‘- S~
Paikeseenergia Akuga varundatud Vo —__h -
Grguiihendusega -
moodulid koormus g 9 Elektrivork

kodune koormus

T 3 1 ‘
|| | [ | . Q%}Voolulrao

77
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Solar Sell ehk pdikeseenergia miiiimine: satetele "Nulleksport koormusele" ja "Nulleksport voolutrafole":
kui see sate on aktiivne, siis lubatakse muia ule jadvat energiat elektrivérku. Kui see on aktiivne, siis on
paikeseenergia toiteallikana kasutamisel tahtsuse jarjekord jargmine: koormusepoolne tarbimine ja aku
laadimine ja elektrivérku edastamine.

Max. sell power ehk maks. miitidav voimsus: lubatud maksimaalne valjundvdimsus elektrivorku
edastamiseks.

Zero-export Power ehk nullekspordi véimsus: see valik maarab véimsuse, millest viaiksema vaartuse
korral inverter arvestab olekuks nulleksport. Selleks vaartuseks on soovitatav seadistada 20-100 W
tagamaks, et hibriidinverter ei edasta elektrienergiat elektrivérku.

Energy Pattern ehk energiamuster: paikeseenergia toiteallikana kasutamise téhtsuse jarjekord.

Batt First ehk aku esimesena: pdikeseenergiat kasutatakse esmajarjekorras aku laadimiseks ja siis
koormuse toitega varustamiseks. Kui pdikeseenergiast ei piisa, siis kasutatakse taiendavalt ka
elektrivorgust saadud elektrienergiat korraga nii aku laadimiseks kui koormuse toitega varustamiseks.
Load First ehk koormus esimesena: paikeseenergiat kasutatakse esmajarjekorras koormuse toitega
varustamiseks ja siis aku laadimiseks. Kui paikeseenergiast ei piisa, siis varustatakse koormust toitega
elektrivorgust.

Max Solar Power ehk maks. pdikeseenergia: lubatud maksimaalne alalisvoolu sisendvdimsus.

Grid Peak-shaving ehk elektrivorgust kasutatava energia tippude piiramine: kui see sate on aktiivne, siis
piiratakse elektrivérgu valjundvdimsust seadistatud vaartuse piires. Kui koormusvimsus tletab lubatud
vaartust, siis kasutatakse taiendavalt paikeseenergiat ja akuenergiat. Kui koormuse vajadust ei nnestu
ikka rahuldada, siis suurendatakse elektrivorgust voetava elektrienergia hulka koormuse vajaduste
rahuldamiseks.

System Work Mode Time of use ehk kasutusaeg: seda sitet kasutatakse, et
programmeerida, millal kasutada elektrivorku voi
generaatorit aku laadimiseks ja millal kasutada
akuenergiat koormuse toitega varustamiseks. Jargmised
satted joustuvad ainult siis, kui kasutusaja markeruut
"Time Of Use" on mérgistatud (elektrivérgu kasutamine,
laadimine, aeg, vdimsus jne).

Markus: akuenergiat saab miita elektrivérku, kui valitud
on esmalt mlumise reziim ja kasutusaja markeruut on
margistatud.

Grid charge ehk elektrivorgust laadimine: elektrivdrgust
saadava energia kasutamine on lubatud aku laadimiseks

Grid Time Of Use
Charge Gen
9 Time Power  Batt

NNNNEE
EEEEEE

vastavas ajavahemikus.

Gen charge ehk generaatorilt laadimine:
diiselgeneraatori kasutamine on lubatud aku
laadimiseks vastavas ajavahemikus.

Time ehk aeg: reaalaeg vahemikus 01:00-24:00.
Power ehk vdimsus: lubatud maks. akuenergia
kasutamine.

Batt (V or SOC %) ehk aku (V v&i laeng): akulaeng v&i
akupinge, milleni tuleb valitud toimingut teha.
Naiteks:

Ajavahemikus 01:00-05:00, kui akulaeng on vdiksem kui 80%,
siis kasutatakse elektrivorku aku laadimiseks, kuni akulaeng
jouab 80%-ni.

Ajavahemikus 05:00-08:00 ja 08:00-10:00, kui akulaeng on
suurem kui 40%, siis kasutab hubriidinverter akuenergiat, kuni
akulaeng vdaheneb 40%-ni.

Ajavahemikus 10:00-15:00, kui akulaeng on suurem kui 80%,
siis kasutab hubriidinverter akuenergiat, kuni akulaeng vaheneb
80%-ni.

Ajavahemikus 15:00—-18:00, kui akulaeng on suurem kui 40%,
siis kasutab hubriidinverter akuenergiat, kuni akulaeng
vaheneb 40%-ni.

Ajavahemikus 18:00-01:00, kui akulaeng on suurem kui 35%,
siis kasutab hubriidinverter akuenergiat, kuni akulaeng vaheneb
35%-ni.
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5.8 Grid Setup ehk elektrivorgu kasutamise seadistamise meniiii

Grid Setting

Grid Mode QO General Standard
@ UL1741&IEEE1547
@ CPUC RULE21
@ SRD-UL-1741

Phase Type
Grid Level | 220v-3P | e

230V-3P
240V-3P @ 0/120/240

133V-3P O, 0/240/120
120V-3P

Grid Setting

Grid Frequency Q) 50HZ
@ 60HZ

Reconnection Time 60S BE
Grid HZ High  ERXJEHM Grid Vol High

Grid HZ Low 49.0Hz IELAYCRECI]

Grid Setting

| Kl | Rl

vl 220 00 Feiop 000

V4:0.0VE Q4:0.008 SLESESERIETES
0.0%/s

V200
Normal Ramp rate
V0o

Grid Setting

B uHVRT

Il UHFRT

Valige oma kohalikule piirkonnale vastav Grid Mode
ehk vBrgureziim.

Kui te pole vajalikus sattes kindel, siis valige General
Standard ehk Gldstandard.

Valige oma kohalikule piirkonnale vastav Grid Type ehk
vBrgutilip, kuna inverter ei to6ta muidu voi kahjustub.
Kui Te ei ole kindel milline reZiim on dige, konsulteerige
oma vorguettevottega.

Phase type ehk faasi titip: kui inverteri LCD-ndidikule
ilmub “W03”, mis tahendab elektrivrgu faasiviga, siis
proovige kasutada satet "0/120/240".

UL1741&IEEE1547, CPUC RULE21, SRD-UL-1741
Selle liidese funktsiooni ei ole vaja seada.

Valige oma kohalikule piirkonnale vastav Grid
Frequency ehk vBrgusagedus.
Selle v&ib jatta vaikevaartusele.

Ainult Californiale

Ainult Californiale
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5.9 Generator Port Use ehk generaatoripordi kasutamise seadistamise
meniii

GEN PORT USE Generator input rated power ehk generaatori sisendi

Mode nimivéimsus: lubatud maks. vdimsus diiselgeneraatori

QO ceneratorinput [ GEN connect to Grid input koormamiseks. Soovitatav kasutada 75% generaatori

Rated Power nimivdimsusest.

GEN connect to grid input ehk generaatori iihendamine
@ smartoadoutput [ on Grid aiways on elektrivorgu sisendiga: markige kui diiselgeneraator on

AC Couple Fre High Uhendatud inverteri GRID sisendpordiga.

OFF Smart Load Output ehk nutikas koormusviljund: see
@ Micro v Input o re.zum kasutab gengraatoil S|se'nduhendus:t véljundina,

mis saab energiat ainult siis, kui akulaeng ja

- MI export to Grid cutoff

paikeseenergia véimsus Uletavad kasutaja poolt
programmeeritud lave.

Nt ON ehk sees: 100%, OFF ehk viljas=95%: kui paikeseenergia vdimsus letab 500 W ja akupanga laeng

jouab 100%-ni, siis lUlitub nutika koormuse port automaatselt sisse ja varustab toitega lihendatud

koormust. Kui akupanga laeng on <95%, siis ltlitub nutika koormuse port automaatselt vélja.

Smart Load OFF Batt ehk nutika koormuse valjaliilitumise akulaeng

« Akulaeng, mille juures nutikas koormus lulitub valja.

Smart Load ON Batt ehk nutika koormuse sisseliilitumise akulaeng

« Akulaeng, mille juures nutikas koormus lulitub sisse.

On Grid always on ehk vorguiihenduse korral alati sisseliilitatud: kui see markeruut on margistatud, siis

lulitub nutikas koormus vérguiihenduse olemas olul alati sisse.

Micro Inv Input ehk mikroinverteri sisend: generaatori sisendporti kasutatakse teise vorguinverteriga

liidestamiseks.

* Micro Inv Input OFF ehk mikroinverteri sisendi véljalilitumine: kui akulaeng Uletab satte vaartust, siis
seiskub mikroinverter vdi vérguga seotud inverter.

* Micro Inv Input ON ehk mikroinverteri sisendi sisseltilitumine: kui akulaeng on satte vaartusest vaiksem,
siis lulitub mikroinverter v&i vorguga seotud inverter téole.

AC Couple Fre High ehk vahelduvsidestuse korge sagedus: kui valitud on "Micro Inv input" ja akulaeng

jouab jark-jargult satte vaartuseni (OFF ehk valjalulitumine), siis vaheneb selle protsessi kestel

mikroinverteri valjundv&imsus lineaarselt. Kui akulaeng vdrdub sétte vaartusega (OFF ehk véljaltlitumine),

siis saab stisteemi sagedusest satte vaartus (AC couple Fre high) ja mikroinverter lakkab to6tamast.

Ml export to grid cut-off ehk mikroinverteri elektrivérku ekspordi IGpetamine: selle valiku aktiveerimisel

piiratakse teise vorguinverteri poolt toodetava energia edastamist elektrivorku

* Markus: Micro Inv Input OFF ja ON toimivad ainult teatud kindlatel FW versioonidel.
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5.10 Advanced Function ehk lisafunktsiooni seadistamise meniii

Advanced Function

- Solar Arc Fault ON Backup Delay

- Clear Arc_Fault

. System selfcheck . Gen peak-shaving

DRM CT Ratio
.

- Signal ISLAND MODE

- BMS_Er_Stop

Advanced Function

- Parallel Modbus SN
® s [ o]

Q siave

. EX_Meter For CT Meter Select

No Meter SIS
CHNT
Eastron

Solar Arc Fault ON ehk pdikeseenergia kaaretdrke
aktiveerumine: see on ettenahtud ainult USA turu
jaoks.

System selfcheck ehk siisteemi enesekontroll: Mitte
aktiveerida. See on ettenahtud ainult tehase jaoks.
Gen Peak-shaving ehk generaatori tippude piiramine:
Kui generaatori véimsuse ndudlus Uletab nimivadartust,
siis kindlustab inverter liilase osa tagamaks, et
generaatoril ei tekiks tilekoormust.

DRM ehk ndudlusele reageerimise reZiim: AS4777
standardi jaoks.

Backup Delay ehk reservtoite viide: reserveeritud.
BMS_Err_Stop: kui see funktsioon on aktiivne ja aku
juhtstisteemil (BMSil) ebadnnestub sidepidamine
inverteriga, siis lakkab inverter té6tamast ja kuvab
veakoodi.

Signal island mode ehk signaalisaare reziim:
reserveeritud.

Ex_Meter For CT ehk viline elektrienergia arvesti
voolutrafo jaoks: kui kasutusel on voolutrafole
nullekspordi reziim, siis saab hubriidinverter valida
EX_Meter For CT funktsiooni ja kasutada erinevaid
arvesteid nagu CHNT ja Eastron.
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5.11 Device Info ehk seadmeinfo meniiii

Device Info.

SUN-12K Inverter ID: 2102199870 Flash

HMI: Ver 1001-8010 MAIN:Ver2002-1046-1707

Alarms Code Occurred
F13 Grid_Mode_changed 2021-06-11 13:17
F23 Tz_GFCI_OC_Fault 2021-06-11 08:23
F13 Grid_Mode_changed 2021-06-11 08:21
F56 DC_VoltLow_Fault 2021-06-10 13:05

See lehekiilg nditab inverteri IDd, inverteri versiooni ja
alarmikoode.

HMI: LCD-naidikuga versioon
MAIN: juhtimiskilbi FW versioon

( N
| juhe | |
- e
Akuga varundatud  Vérgutihendusega
koormus kodune koormus
Y/
14
Paikesepaneelid -
—~ -
- —
=
” Voolutrafo
00l
Ak T Elektrivark
g J
vee .
Il reziim: koos generaatoriga
( )
| Vahelduvvoolujuhe | Atalisvoolujuhe
3 -
= m
Akuga varundatud —
Paikesepaneelid koormus Vérguiihendusega
kodune koormus
-
I -
H
v / Elektrivork
H Voolutrafo
Aku
Generaator
. J
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Il reZiim: koos nutika koormusega

N
| vahelduwvoolujuhe | Atalisvoolujuhe
ﬁ
Akuga varundatud g CEER
koormus
kodune koormus
—
—
éﬁ—
7 7 Elektivork
ﬁku«am
Nutikas koormus
& J
wee .
IV reZiim: vahelduvsidestus
( \
Vorguiithendusega+vahelduvsidestus | vahelduwvoolujuhe | Alalisvoolujuhe
ﬁ
Akugavarundatud | s—
Vorguihendusega
koormus kodune koormus:
o
i 2%,
7 Eiekirvork
Voolutrafo
Verguihendusega inverter
g J

satetele tahtsuselt teiseks ja kolmandaks akupangast voi elektrivorgust saadavat
energiat.

Viimaseks reservtoite allikaks on generaator, kui see on olemas ja kasutusel.

: Susteem peab paikeseenergiat alati kGige prioriteetsemaks ning vastavalt valitud

7. Vastutuse piirang

Lisaks eespool kirjeldatud tootegarantiile ndevad riiklikud ja kohalikud seadused ja regulatsioonid
ette rahalise kompensatsiooni seoses toote toitelihendusega (k.a kaudsete sétete ja garantiide
rikkumisel). Ettevote deklareerib seetSttu kdesolevaga, et toote satete ja tingimuste ja poliitikaga
saab seaduslikult valistada koguvastutuse ainult piiratud ulatuses.
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Veakood

Kirjeldus

Lahendused

FO1

Alalisvoolu sisendi
Umberpooratud polaarsuse
torge

1. Kontrollige paikeseenergia sisendi polaarsust.
2. Poorduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei 6nnestu
normaalolekut taastada.

FO7

DC_START _Failure

1. Siinipinget ei saa tdsta pdikeseenergia voi akutoitega.
2. Taaskaivitage inverter. Kui probleem ei lahene, siis
poorduge abi saamiseks meie poole.

F13

Tooreziimi muutus

1. Elektrivdrgu tlubi ja sageduse muutmisel kuvab inverter
veakoodi F13.

2. AkureZiimi seadistamisel ilma akuta talitluse sattele "No
battery" kuvab inverter veakoodi F13.

3. M&ni vana FW versioon kuvab veakoodi F13 slisteemi
tooreziimi muutmisel.

4. Tavaliselt kaob veakood F13 naidikult automaatselt.

5. Kui veakood ei kao naidikult, siis lulitage alalisvoolu luliti ja
vahelduvvoolu liliti valja, oodake minut aega ja lulitage
mdlemad lUlitid siis uuesti sisse.

6. P6orduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei dnnestu
normaalolekut taastada.

F15

Vahelduvvooluahela liigvoolu
torge - tarkvaraline

Vahelduvvoolu poolel liigvoolu torge

1. Kontrollige, kas reservtoidet vajava koormuse vdimsus ja
tavalise koormuse v8imsus jadvad lubatud vahemikku.

2. Taaskaivitage inverter ja kontrollige, kas see to6tab
normaalselt.

3. Poorduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei Gnnestu
normaalolekut taastada.

F16

Vahelduvvoolu lekkevoolu
torge

Lekkevoolu t&rge

1. Kontrollige paikesepaneelide potentsiaalitihtlustuse kaablit.

2. Taaskaivitage susteemi 2—3 korda.

3. Kui probleem ei lahene, siis poérduge abi saamiseks meie
poole.

F18

Vahelduvvooluahela liigvoolu
torge - riistvaraline

Vahelduvvoolu poolel liigvoolu térge

1. Kontrollige, kas reservtoidet vajava koormuse vdimsus ja
tavalise koormuse v8imsus jadvad lubatud vahemikku.

2. Taaskaivitage inverter ja kontrollige, kas see to6tab
normaalselt.

3. Po6rduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei Gnnestu
normaalolekut taastada.

F20

Alalisvooluahela liigvoolu
torge - riistvaraline

Alalisvoolu poolel liigvoolu tdrge

1. Kontrollige pdikesepaneelide Ghendusi ja aku Ghendust.

2. Inverter v&ib Off-Grid reziimis kdivitumisel kuvada suure
koormusvoimsuse korral veakoodi F20. Vahendage
Uhendatud koormusvdimsust.

3. Lulitage alalisvoolu liliti ja vahelduvvoolu lUliti vélja ja
oodake siis Uks minut. Lilitage m&lemad lulitid parast
seda uuesti sisse.

4. Poorduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei dnnestu

normaalolekut taastada.
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Veakood Kirjeldus Lahendused

Siini liigvool

1. Kontrollige pdikeseenergia sisendvoolu ja akuvoolu satet.
F21 Tz_HV_Overcurr_fault 2. Taaskaivitage stusteemi 2~3 korda.

3. Kui probleem ei lahene, siis podrduge abi saamiseks meie poole.
F22 Tz_EmergStop_Fault Kaugseiskamine

1. See tahendab, et inverteri to6d kaugjuhitakse.

Lekkevoolu torge
Tz_GFCl_OC_current |1. Kontrollige paikesepaneelide potentsiaaliuhtlustuse kaablit.

F23 on modduv liigvool 2. Taaskaivitage ststeemi 2~3 korda.
3. Kui probleem ei lahene, siis podrduge abi saamiseks meie poole.
Pdikeseenergia moodulite isolatsioonitakistus on liiga madal.
1. Kontrollige pdikeseenergia paneelide ja inverteri Gthendust.
) Uhendus peab olema nduetekohane ja kindel.
F24 Alalisvoolu 2 Kontrollige, kas i teri Kait duskaabel
) N . Kontrollige, kas inverteri kaitsemaanduskaabel on maaga
isolatsioonitdrge .
Ghendatud.
3. P6orduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei dnnestu
normaalolekut taastada.
1. Oodake pisut aega ja kontrollige siis, kas normaaltalitlus on
taastunud.
2. Kui kolme faasi koormusvdimsuse erinevus on suur, siis kuvab
26 Alalisvoolu latistik on inverter veakoodi F26. ‘ '
ebasiimmeetriline 3. Inverter kuvab veakoodi F26 alalisvoolu lekkevoolu korral.
4. Taaskaivitage ststeemi 2~3 korda.
5. P66rduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei dnnestu
normaalolekut taastada.
Elektrivorgu sagedus ei ole ettendhtud vahemikus.
1. Kontrollige, kas sagedus on spetsifikatsioonidega ettendhtud
vahemikus voi mitte.
F48 Vahelduvvoolu madalam 2. Kontrollige, kas vahelduvvoolu kaablid on nGuetekohaselt ja

sagedus kindlalt thendatud.

. Poorduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei Gnnestu
normaalolekut taastada.

w

[uny

. Kui inverter to6tab paralleelreziimis, siis kontrollige
paralleelsidekaabli Ghendust ja hibriidinverteri

F29 CAN-paralleelsiini tdrge kommunikatsiooniaadressi satet.

. Inverterid kuvavad veakoodi F29 paralleelreziimis
kaivitamise ajal. See kood kaob ndidikult automaatselt, kui
k&ik inverterid saavutavad normaalse sisselulitatud oleku.

. Kui probleem ei lahene, siis poorduge abi saamiseks meie poole.

N

w

B 1. Kontrollige Ghendatud reservtoidet vajavat koormust.
Vahelduvvoolu liigvoolu

F34 N Hoolitsege, et selle vGimsus jaab lubatud vahemikku.
torge 2. Kui probleem ei lahene, siis poérduge abi saamiseks meie poole.
. . 1. Kontrollige hubriidinverteri tédolekut. Kui ks hibriidinverter
F41 Parallfeelsuslteeml seiskub, siis kuvavad kdik hibriidinverterid veakoodi F41.
seiskumine 2. Kui probleem ei lahene, siis podrduge abi saamiseks meie poole.
Elektrivorgu pinge torge
1. Kontrollige, kas vahelduvvoolu pinge jadb standardse
Vahelduvvoolu liini pingespetsifikatsiooniga ettendhtud vahemikku.
F42 madal pinge 2. Kontrollige, kas elektrivérguga ihendamiseks kasutatud

vahelduvvoolu kaablid on nduetekohaselt ja kindlalt Ghendatud.
3. P66rduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei Gnnestu
normaalolekut taastada.
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Veakood

Kirjeldus

Lahendused

F46

Reservtoite aku torge

1. Kontrollige kdigi akude olekut, nagu pinge/akulaeng ja
parameetrid jne. Hoolitsege, et k&ik parameetrid on samad.
2. Kui probleem ei lahene, siis podrduge abi saamiseks meie poole.

F47

Vahelduvvoolu
liigsagedus

Elektrivdrgu sagedus ei ole ettendhtud vahemikus.

1. Kontrollige, kas sagedus on spetsifikatsioonidega ettenahtud
vahemikus voi mitte.

2. Kontrollige, kas vahelduvvoolu kaablid on nduetekohaselt ja
kindlalt Ghendatud.

3. Po6rduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei nnestu
normaalolekut taastada.

F48

Vahelduvvoolu madalam
sagedus

Elektrivdrgu sagedus ei ole ettendhtud vahemikus.

1. Kontrollige, kas sagedus on spetsifikatsioonidega ettendhtud
vahemikus v&i mitte.

2. Kontrollige, kas vahelduvvoolu kaablid on nduetekohaselt ja
kindlalt thendatud.

3. Po6rduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei Gnnestu
normaalolekut taastada.

F55

Alalisvoolu latistiku pinge
on liiga kdrge

Siinipinge on liiga kdrge.

1. Kontrollige, ega akupinge ei ole liiga kdrge.

2. Kontrollige paikeseenergia sisendi pinget hoolitsemaks, et see
jaab lubatud vahemikku.

3. Poorduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei 6Gnnestu
normaalolekut taastada.

F56

Alalisvoolu latistiku pinge
on liiga madal

Madal akupinge

1. Kontrollige, ega akupinge ei ole liiga madal.

2. Kui akupinge on liiga madal, siis laadige akut pdikeseenergiaga
vOi elektrivdrgust saadud energiaga.

3. Poodrduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei Gnnestu
normaalolekut taastada.

F58

BMSi sidetdrge

1. See veakood Utleb, et hubriidinverteri ja aku juhtststeemi
(BMSi) vaheline side katkes "BMS_Err-Stop" aktiveerumisel.

2. Kui te ei soovi seda juhtumas naha, siis saate LCD-naidikult
"BMS_Err-Stop" satte blokeerida.

3. Kui probleem ei lahene, siis poorduge abi saamiseks meie poole.

F62

DRMsO_stop

1. DRMi ehk ndudlusele reageerimise funktsioon on ettendhtud
ainult Austraalia turule.

2. Kontrollige, kas DRMi funktsioon on aktiivne v3i mitte.

3. Poorduge abi saamiseks meie poole, kui normaalolek ei taastu
stisteemi taaskaivitamise jarel.

F34

Vahelduvvoolu liigvoolu
torge

1. Kontrollige Uhendatud reservtoidet vajavat koormust ja
hoolitsege, et see jaab lubatud véimsuse vahemikku.
2. Kui probleem ei lahene, siis podrduge abi saamiseks meie poole.

Fe3

Kaaretdrge

1. Kaaretdrke tuvastamine on ettenahtud ainult USA turu jaoks.

2. Kontrollige paikeseenergia mooduli kaabli Ghendust ja
k&rvaldage viga.

3. Poorduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei Gnnestu
normaalolekut taastada.

F64

Jahutusradiaatori korge
temperatuuri tdrge

Jahutusradiaatori temperatuur on liiga korge.

1. Kontrollige, ega tockeskkonna temperatuur ei ole liiga korge.

2. Lulitage inverter 10 minutiks valja ja taaskaivitage see siis uuesti.

3. Po6rduge abi saamiseks meie poole, kui teil ei nnestu
normaalolekut taastada.

Tabel 7-1. Rikkeinfo
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Klient tagastab vajaduse korral meilt saadud juhiseid jargides meie valmistatud toote, et me
saaks teha vajalikud hooldust6od voi vahetada toote vélja samavadrse uue toote vastu.

Klient peab ise tasuma vajalikud transpordikulud ja muud seotud kulud. Toote asendamisel
vGi remondil kehtib tootele jarelejdanud garantii edasi. Kui me asendame garantii ajal toote
mone osa vOi terve toote, siis kuuluvad meile kdik asendatud toote vdi komponendiga seotud
Oigused ja huvid.

Tehasegarantii ei kehti jargmistel pohjustel tekkinud kahjustuste suhtes:

- seadme transportimisel tekkinud kahjustused,

- valesti paigaldamise v6i kdikuandmise pdhjustatud kahjustused,

- paigaldus-, kasutus- ja/v6i hooldusjuhiste eiramise p&hjustatud kahjustused,

- toodete ise muutmise v3i remontimise pShjustatud kahjustused,

- nduetele mittevastava kasutuse v&i talitluse pohjustatud kahjustused,

- seadme ebapiisava ventileerimise pdhjustatud kahjustused,

- kohalduvate ohutusstandardite ja/vdi regulatsioonide eiramise pdhjustatud kahjustused,

- loodusdnnetuste ja/vdi vddramatu jou (nt Gleujutuste, vdlgutabamuse, liigpinge, tormi,
tulekahju jms) pohjustatud kahjustused.

Lisaks sellele ei mdjuta normaalne kulumine ega mis tahes muu térge toote pd&hitalitlust.
Valimisi kriimustusi ja plekke ning loomulikku mehaanilist kulumist ei peeta tootedefektiks.
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8. Andmeleht

Mudel SUN-8K-SGO4LP3 SUN-10K-SGO4LP3 SUN-12K-SGO4LP3
Akusisendi andmed

Aku tliup Pliiaku vGi liitium-ioonaku

Akupinge vahemik (V) 40-60 V

Maks. laadimisvool (A) 190 A 210A 240 A
Maks. tihjenemisvool (A) 190 A 210A 240 A
Laadimisk&ver 3 etappi/uhtlustamine

Valistemperatuuri andur Jah

Laadimisstrateegia liitium-ioonaku jaoks BMSiga isekohanduv
Pdiikeseelementide stringi sisendi andmed

Maksimaalne sisendvdimsus (W) 10400 W 13000 W 15600 W
Paikeseenergia sisendpinge (Voc) 550 V (150 V~800 V)

MPPT vahemik (V) 200 V-650 V

Kaivituspinge (V) 150 V

Péikeseenergia sisendi voolutugevus (A) 13 A+13A 26 A+13 A 26 A+13 A
Péikeseenergia stisteemi maks. lihisvool (A) 17 A+17 A 34 A+17 A 34 A+17 A
MPPT jalgijate arv 2

Stringide arv MPPT jalgija kohta 1+1 2+1 2+1
Vahelduvvoolu viljundi andmed

Vahelduvvoolu nimivaljund ja UPSi vdimsus (W) 8000 10000 12000
Maks. vahelduvvoolu véljundvdimsus (W) 8800 11000 13200
Tipuvdimsus (ilma vérgutihenduseta) 2-kordne nimivéimsus, 10 s

Vahelduvvoolu véljundi nimivool (A) 12A 15A 18A
Maks. vahelduvvoolu voolutugevus (A) 18A 23A 27 A
Maks. pidev vahelduvvoolu labilaskevdime (A) 50 A

Valjundi sagedus ja pinge 50/60 Hz, 230/400 VAC (kolmefaasiline)
Elektrivorgu tudp Kolmefaasiline

Voolu harmooniline moonutus Harmooniliste summaarne moonutustegur<3% (Lineaarkoormus<1,5%)
Tohusus

Maks. tdhusus 97,60%

Euro tdhusus 97,00%

MPPT t8husus 99,90%

Kaitse

Paikeseenergia susteemi kaarleegi tuvastamine Integreeritud

Paikeseenergia sisendi vdlgukaitse Integreeritud

Siisteemisaarteks jagunemise vastane kaitse Integreeritud

P%i'illfeseelementide §tringi sisendi Integreeritud

poordpolaarsuse kaitse

Isolatsioonitakisti tuvastamine Integreeritud

Rikkevoolu seireseade Integreeritud

Viljundi lihiskaitse Integreeritud

Viljundi liigvoolukaitse Integreeritud

Véljundi liigpingekaitse Alalisvool, titp Il / vahelduvvool, tiip |1
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Sertifikaadid ja standardid

Elektrivorgu regulatsioonid

VDE 0126, AS4777,
NRS2017, G98, G99, IEC61683, IEC62116, IEC61727

Ohutusregulatsioonid

IEC62109-1, IEC62109-2

Elektromagnetilise Ghilduvuse regulatsioonid

EN61000-6-1, EN61000-6-3, FCC 15 klass B

Uldandmed

Tootemperatuuride vahemik (°C)

-25~60 °C, >45 °C juures nimiandmete vahendamine

Jahutamine Nutikas jahutamine
Mdratase (dB) <55dB
Kommunikatsioon BMSiga RS485; CAN
Mass (kg) 34,5kg
Ma8dud (LxKxS, mm) 422x658x281 mm
Kaitseaste P65
Paigaldusviis Seinale paigaldatav
Garantii 5 aastat
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9. 1lisa

BMSi ehk aku juhtsiisteemi jaoks kasutatava

RJ45 pordi kontaktid

Z
=

RS485 kontakt

485_B

485_A

CAN-H

CAN-L

GND_485

485_A

(N[ ||| W[

485_B

Meter-485 jaoks kasutatava RJ45 pordi kontaktid

7=
ol

Meter-485 kontakt

METER-485_B

METER-485_A

COM-GND

COM-GND

METER-485_A

(I (|| DWW

METER-485_B
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RS232

Nr WIFI/RS232
1 D-GND
2
3
4
5 TX
6 RX
7 12VDC
8
9
/ \

WIFI/RS232

Seda RS232 porti kasutatakse WiFi andmelogeri ihendamiseks.
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10. Il lisa

1. Voolutangide tutpi voolutrafo mdddud: (mm)
2. Sekundaarse valjundi kaabel on 4 m pikkune.

418510 37.841.5
50.9+1.0

30.26%1.0 ?»16.1£1.0
] a

88.61‘1%J

Juhe vdlja

Split Core CT
CTSA016-
100A/50mA
YUANXING *******

c“us E466650
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